
Numbers 26

Vs
English

Translation
Word # 

Num Hebrew
# of 

letters
# of 

words
Numeric 

value

1 and [the LORD] said 11697 ויאמר 5 257
1 11698 יהוה 4 26
1 to 11699 אל 2 31
1 Moses 11700 משה 3 345
1 and to 11701 ואל 3 37
1 Eleazar 11702 אלעזר 5 308
1 son 11703 בן 2 52
1 [of] Aaron 11704 אהרן 4 256
1 the priest 11705 הכהן 4 80
1 saying 11706 לאמר 4 271

______ ____ ________

36 10 1663
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 [take] 11707 שאו 3 307
2 11708 את 2 401
2 a head[count] 11709 ראש 3 501
2 [of] all 11710 כל 2 50
2 [the] congregation 11711 עדת 3 474
2 [of the] sons 11712 בני 3 62
2 [of] Israel 11713 ישראל 5 541
2 from age 11714 מבן 3 92
2 twenty 11715 עשרים 5 620
2 years 11716 שנה 3 355
2 and above 11717 ומעלה 5 151
2 [by] the household 11718 לבית 4 442
2 [of] their fathers 11719 אבתם 4 443
2 everyone 11720 כל 2 50
2 who will go out 11721 יצא 3 101
2 an army 11722 צבא 3 93
2 in Israel 11723 בישראל 6 543

______ ____ ________

59 17 5226
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 and spoke 11724 וידבר 5 222
3 Moses 11725 משה 3 345
3 and Eleazar 11726 ואלעזר 6 314
3 the priest 11727 הכהן 4 80
3 to them 11728 אתם 3 441
3 on [the] plains 11729 בערבת 5 674
3 [of] Moab 11730 מואב 4 49
3 by 11731 על 2 100
3 [the] Jordan 11732 ירדן 4 264
3 [across from] Jericho 11733 ירחו 4 224
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3 saying 11734 לאמר 4 271
______ ____ ________

44 11 2984
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 [take a census] from age 11735 מבן 3 92
4 twenty 11736 עשרים 5 620
4 years 11737 שנה 3 355
4 and above 11738 ומעלה 5 151
4 just as 11739 כאשר 4 521
4 [the LORD] has commanded 11740 צוה 3 101
4 11741 יהוה 4 26
4 11742 את 2 401
4 Moses 11743 משה 3 345
4 and [the] sons 11744 ובני 4 68
4 [of] Israel 11745 ישראל 5 541
4 who went out 11746 היצאים 6 156
4 out of [the] land 11747 מארץ 4 331
4 [of] Egypt 11748 מצרים 5 380

______ ____ ________

56 14 4088
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 Reuben 11749 ראובן 5 259
5 [the] firstborn 11750 בכור 4 228
5 [of] Israel 11751 ישראל 5 541
5 [the] sons 11752 בני 3 62
5 [of] Reuben 11753 ראובן 5 259
5 Hanoch 11754 חנוך 4 84
5 [the] family 11755 משפחת 5 828
5 [of] the Hanochites 11756 החנכי 5 93
5 of Palu 11757 לפלוא 5 147
5 [the] family 11758 משפחת 5 828
5 [of] the Palluites 11759 הפלאי 5 126

______ ____ ________

51 11 3455
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 of Hezron 11760 לחצרן 5 378
6 [the] family 11761 משפחת 5 828
6 [of] the Hezronites 11762 החצרוני 7 369
6 of Carmi 11763 לכרמי 5 300
6 [the] family 11764 משפחת 5 828
6 [of] the Carmites 11765 הכרמי 5 275

______ ____ ________

32 6 2978
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 these 11766 אלה 3 36
7 [are the] families 11767 משפחת 5 828
7 [of] the Reubenites 11768 הראובני 7 274
7 and were 11769 ויהיו 5 37
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7 those counted of them 11770 פקדיהם 6 239
7 three 11771 שלשה 4 635
7 and forty 11772 וארבעים 7 329
7 thousand 11773 אלף 3 111
7 and seven 11774 ושבע 4 378
7 hundred 11775 מאות 4 447
7 and thirty 11776 ושלשים 6 686

______ ____ ________

54 11 4000
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 and [the] son 11777 ובני 4 68
8 [of] Pallu 11778 פלוא 4 117
8 Eliab 11779 אליאב 5 44

______ ____ ________

13 3 229
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 and [the] sons 11780 ובני 4 68
9 [of] Eliab 11781 אליאב 5 44
9 Nemuel 11782 נמואל 5 127
9 and Dathan 11783 ודתן 4 460
9 and Abiram 11784 ואבירם 6 259
9 [they are] 11785 הוא 3 12
9 [the] Dathan 11786 דתן 3 454
9 and Abiram 11787 ואבירם 6 259
9 who were called 11788 קרואי 5 317
9 [by] the congregation 11789 העדה 4 84
9 who 11790 אשר 3 501
9 contended 11791 הצו 3 101
9 against 11792 על 2 100
9 Moses 11793 משה 3 345
9 and against 11794 ועל 3 106
9 Aaron 11795 אהרן 4 256
9 in [the] company 11796 בעדת 4 476
9 [of] Korah 11797 קרח 3 308
9 when they contended 11798 בהצתם 5 537
9 against 11799 על 2 100
9 the LORD 11800 יהוה 4 26

______ ____ ________

81 21 4940
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 and [the earth] opened 11801 ותפתח 5 894
10 11802 הארץ 4 296
10 11803 את 2 401
10 its mouth 11804 פיה 3 95
10 and swallowed 11805 ותבלע 5 508
10 them 11806 אתם 3 441
10 and 11807 ואת 3 407
10 Korah 11808 קרח 3 308
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10 when died 11809 במות 4 448
10 that company 11810 העדה 4 84
10 when [the fire] devoured 11811 באכל 4 53
10 11812 האש 3 306
10 11813 את 2 401
10 fifty 11814 חמשים 5 398
10 and two hundred 11815 ומאתים 6 497
10 men 11816 איש 3 311
10 and they were 11817 ויהיו 5 37
10 for a [warning] 11818 לנס 3 140

______ ____ ________

67 18 6025
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 and [the] sons 11819 ובני 4 68
11 [of] Korah 11820 קרח 3 308
11 not 11821 לא 2 31
11 they died 11822 מתו 3 446

______ ____ ________

12 4 853
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 [the] sons 11823 בני 3 62
12 [of] Simeon 11824 שמעון 5 466
12 by their families 11825 למשפחתם 7 898
12 of Nemuel 11826 לנמואל 6 157
12 [the] family 11827 משפחת 5 828
12 [of] the Nemuelites 11828 הנמואלי 7 142
12 of Jamin 11829 לימין 5 140
12 [the] family 11830 משפחת 5 828
12 [of] the Jaminites 11831 הימיני 6 125
12 of Jachin 11832 ליכין 5 120
12 [the] family 11833 משפחת 5 828
12 [of] the Jachinites 11834 היכיני 6 105

______ ____ ________

65 12 4699
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 of Zerah 11835 לזרח 4 245
13 [the] family 11836 משפחת 5 828
13 [of] the Zerahites 11837 הזרחי 5 230
13 of Shaul 11838 לשאול 5 367
13 [the] family 11839 משפחת 5 828
13 [of] the Shaulites 11840 השאולי 6 352

______ ____ ________

30 6 2850
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 these 11841 אלה 3 36
14 [are the] families 11842 משפחת 5 828
14 [of] the Simeonites 11843 השמעני 6 475
14 two 11844 שנים 4 400

December, 2024 LivingGreekNT.org Page 4 of 19



Numbers 26

14 and twenty 11845 ועשרים 6 626
14 thousand 11846 אלף 3 111
14 and two hundred 11847 ומאתים 6 497

______ ____ ________

33 7 2973
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 [the] sons 11848 בני 3 62
15 [of] Gad 11849 גד 2 7
15 by their families 11850 למשפחתם 7 898
15 of Zephon 11851 לצפון 5 256
15 [the] family 11852 משפחת 5 828
15 [of] the Zephonites 11853 הצפוני 6 241
15 of Haggi 11854 לחגי 4 51
15 [the] family 11855 משפחת 5 828
15 [of] the Haggites 11856 החגי 4 26
15 of Shuni 11857 לשוני 5 396
15 [the] family 11858 משפחת 5 828
15 [of] the Shunites 11859 השוני 5 371

______ ____ ________

56 12 4792
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 of Ozni 11860 לאזני 5 98
16 [the] family 11861 משפחת 5 828
16 [of] the Oznites 11862 האזני 5 73
16 of Eri 11863 לערי 4 310
16 [the] family 11864 משפחת 5 828
16 [of] the Erites 11865 הערי 4 285

______ ____ ________

28 6 2422
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 of Arod 11866 לארוד 5 241
17 [the] family 11867 משפחת 5 828
17 [of] the Arodites 11868 הארודי 6 226
17 of Areli 11869 לאראלי 6 272
17 [the] family 11870 משפחת 5 828
17 [of] the Arelites 11871 האראלי 6 247

______ ____ ________

33 6 2642
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 these 11872 אלה 3 36
18 [are the] families 11873 משפחת 5 828
18 [of the] sons 11874 בני 3 62
18 [of] Gad 11875 גד 2 7
18 those counted of them 11876 לפקדיהם 7 269
18 forty 11877 ארבעים 6 323
18 thousand 11878 אלף 3 111
18 and five 11879 וחמש 4 354
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18 hundred 11880 מאות 4 447
______ ____ ________

37 9 2437
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 [the] sons 11881 בני 3 62
19 [of] Judah 11882 יהודה 5 30
19 Er 11883 ער 2 270
19 and Onan 11884 ואונן 5 113
19 and died 11885 וימת 4 456
19 Er 11886 ער 2 270
19 and Onan 11887 ואונן 5 113
19 in [the] land 11888 בארץ 4 293
19 [of] Canaan 11889 כנען 4 190

______ ____ ________

34 9 1797
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 and were 11890 ויהיו 5 37
20 [the] sons 11891 בני 3 62
20 [of] Judah 11892 יהודה 5 30
20 by their families 11893 למשפחתם 7 898
20 of Shelah 11894 לשלה 4 365
20 [the] family 11895 משפחת 5 828
20 [of] the Shelanites 11896 השלני 5 395
20 of Perez 11897 לפרץ 4 400
20 [the] family 11898 משפחת 5 828
20 [of] the Perezites 11899 הפרצי 5 385
20 of Zerah 11900 לזרח 4 245
20 [the] family 11901 משפחת 5 828
20 [of] the Zerahites 11902 הזרחי 5 230

______ ____ ________

62 13 5531
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 and were 11903 ויהיו 5 37
21 [the] sons 11904 בני 3 62
21 [of] Perez 11905 פרץ 3 370
21 of Hezron 11906 לחצרן 5 378
21 [the] family 11907 משפחת 5 828
21 [of] the Hezronites 11908 החצרני 6 363
21 of Hamul 11909 לחמול 5 114
21 [the] family 11910 משפחת 5 828
21 [of] the Hamulites 11911 החמולי 6 99

______ ____ ________

43 9 3079
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 these 11912 אלה 3 36
22 [are the] families 11913 משפחת 5 828
22 [of] Judah 11914 יהודה 5 30
22 those counted of them 11915 לפקדיהם 7 269
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22 six 11916 ששה 3 605
22 and seventy 11917 ושבעים 6 428
22 thousand 11918 אלף 3 111
22 and five 11919 וחמש 4 354
22 hundred 11920 מאות 4 447

______ ____ ________

40 9 3108
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

23 [the] sons 11921 בני 3 62
23 [of] Issachar 11922 יששכר 5 830
23 by their families 11923 למשפחתם 7 898
23 [of] Tola 11924 תולע 4 506
23 [the] family 11925 משפחת 5 828
23 [of] the Tolaites 11926 התולעי 6 521
23 of Puvah 11927 לפוה 4 121
23 [the] family 11928 משפחת 5 828
23 [of] the Punites 11929 הפוני 5 151

______ ____ ________

44 9 4745
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

24 of Jashub 11930 לישוב 5 348
24 [the] family 11931 משפחת 5 828
24 [of] the Jashubites 11932 הישובי 6 333
24 of Shimron 11933 לשמרן 5 620
24 [the] family 11934 משפחת 5 828
24 [of] the Shimronites 11935 השמרני 6 605

______ ____ ________

32 6 3562
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

25 these 11936 אלה 3 36
25 [are the] families 11937 משפחת 5 828
25 [of] Issachar 11938 יששכר 5 830
25 those counted of them 11939 לפקדיהם 7 269
25 four 11940 ארבעה 5 278
25 and sixty 11941 וששים 5 656
25 thousand 11942 אלף 3 111
25 and three 11943 ושלש 4 636
25 hundred 11944 מאות 4 447

______ ____ ________

41 9 4091
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

26 [the] sons 11945 בני 3 62
26 [of] Zebulun 11946 זבולן 5 95
26 by their families 11947 למשפחתם 7 898
26 of Sered 11948 לסרד 4 294
26 [the] family 11949 משפחת 5 828
26 [of] the Seredites 11950 הסרדי 5 279
26 of Elon 11951 לאלון 5 117
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26 [the] family 11952 משפחת 5 828
26 [of] the Elonites 11953 האלני 5 96
26 of Jahleel 11954 ליחלאל 6 109
26 [the] family 11955 משפחת 5 828
26 [of] the Jahleelites 11956 היחלאלי 7 94

______ ____ ________

62 12 4528
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

27 these 11957 אלה 3 36
27 [are the] families 11958 משפחת 5 828
27 [of] the Zebulunite 11959 הזבולני 7 110
27 those counted of them 11960 לפקדיהם 7 269
27 sixty 11961 ששים 4 650
27 thousand 11962 אלף 3 111
27 and five 11963 וחמש 4 354
27 hundred 11964 מאות 4 447

______ ____ ________

37 8 2805
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

28 [the] sons 11965 בני 3 62
28 [of] Joseph 11966 יוסף 4 156
28 by their families 11967 למשפחתם 7 898
28 Manasseh 11968 מנשה 4 395
28 and Ephraim 11969 ואפרים 6 337

______ ____ ________

24 5 1848
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

29 [the] sons 11970 בני 3 62
29 [of] Manasseh 11971 מנשה 4 395
29 of Machir 11972 למכיר 5 300
29 [the] family 11973 משפחת 5 828
29 [of] the Machirites 11974 המכירי 6 285
29 and Machir 11975 ומכיר 5 276
29 begat 11976 הוליד 5 55
29 11977 את 2 401
29 Gilead 11978 גלעד 4 107
29 of Gilead 11979 לגלעד 5 137
29 [the] family 11980 משפחת 5 828
29 [of] the Gileadites 11981 הגלעדי 6 122

______ ____ ________

55 12 3796
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

30 these [are] 11982 אלה 3 36
30 [the] sons 11983 בני 3 62
30 [of] Gilead 11984 גלעד 4 107
30 [of] Jeezer 11985 איעזר 5 288
30 [the] family 11986 משפחת 5 828
30 [of] the Jeezerites 11987 האיעזרי 7 303
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30 of Helek 11988 לחלק 4 168
30 [the] family 11989 משפחת 5 828
30 [of] the Helekites 11990 החלקי 5 153

______ ____ ________

41 9 2773
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

31 and [of] Asriel 11991 ואשריאל 7 548
31 [the] family 11992 משפחת 5 828
31 [of] the Asrielites 11993 האשראלי 7 547
31 and [of] Shechem 11994 ושכם 4 366
31 [the] family 11995 משפחת 5 828
31 [of] the Shechemites 11996 השכמי 5 375

______ ____ ________

33 6 3492
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

32 and [of] Shemida 11997 ושמידע 6 430
32 [the] family 11998 משפחת 5 828
32 [of] the Shemidaites 11999 השמידעי 7 439
32 and [of] Hepher 12000 וחפר 4 294
32 [the] family 12001 משפחת 5 828
32 [of] the Hepherites 12002 החפרי 5 303

______ ____ ________

32 6 3122
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

33 and Zelophehad 12003 וצלפחד 6 218
33 son 12004 בן 2 52
33 [of] Hepher 12005 חפר 3 288
33 not 12006 לא 2 31
33 were 12007 היו 3 21
33 [sons] to him 12008 לו 2 36
33 12009 בנים 4 102
33 12010 כי 2 30
33 [but only] 12011 אם 2 41
33 daughters 12012 בנות 4 458
33 and [the] names 12013 ושם 3 346
33 [of the] daughters 12014 בנות 4 458
33 [of] Zelophehad 12015 צלפחד 5 212
33 [were] Mahlah 12016 מחלה 4 83
33 and Noah 12017 ונעה 4 131
33 Hoglah 12018 חגלה 4 46
33 Milcah 12019 מלכה 4 95
33 and Tirzah 12020 ותרצה 5 701

______ ____ ________

63 18 3349
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

34 these 12021 אלה 3 36
34 [are the] families 12022 משפחת 5 828
34 [of] Manasseh 12023 מנשה 4 395
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34 and those counted of them 12024 ופקדיהם 7 245
34 two 12025 שנים 4 400
34 and fifty 12026 וחמשים 6 404
34 thousand 12027 אלף 3 111
34 and seven 12028 ושבע 4 378
34 hundred 12029 מאות 4 447

______ ____ ________

40 9 3244
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

35 these [are] 12030 אלה 3 36
35 [the] sons 12031 בני 3 62
35 [of] Ephraim 12032 אפרים 5 331
35 by their families 12033 למשפחתם 7 898
35 of Shuthelah 12034 לשותלח 6 774
35 [the] family 12035 משפחת 5 828
35 [of] the Shuthalhite 12036 השתלחי 6 753
35 of Becher 12037 לבכר 4 252
35 [the] family 12038 משפחת 5 828
35 [of] the Bachrites 12039 הבכרי 5 237
35 of Tahan 12040 לתחן 4 488
35 [the] family 12041 משפחת 5 828
35 [of] the Tahanites 12042 התחני 5 473

______ ____ ________

63 13 6788
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

36 and these [are] 12043 ואלה 4 42
36 [the] sons 12044 בני 3 62
36 [of] Shuthelah 12045 שותלח 5 744
36 of Eran 12046 לערן 4 350
36 [the] family 12047 משפחת 5 828
36 [of] the Eranite 12048 הערני 5 335

______ ____ ________

26 6 2361
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

37 these [are] 12049 אלה 3 36
37 [the] families 12050 משפחת 5 828
37 [of the] sons 12051 בני 3 62
37 [of] Ephraim 12052 אפרים 5 331
37 those counted of them 12053 לפקדיהם 7 269
37 two 12054 שנים 4 400
37 and thirty 12055 ושלשים 6 686
37 thousand 12056 אלף 3 111
37 and five 12057 וחמש 4 354
37 hundred 12058 מאות 4 447
37 these [are] 12059 אלה 3 36
37 [the] sons 12060 בני 3 62
37 [of] Joseph 12061 יוסף 4 156
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37 by their families 12062 למשפחתם 7 898
______ ____ ________

61 14 4676
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

38 [the] sons 12063 בני 3 62
38 [of] Benjamin 12064 בנימן 5 152
38 by their families 12065 למשפחתם 7 898
38 of Bela 12066 לבלע 4 132
38 [the] family 12067 משפחת 5 828
38 [of] the Belaites 12068 הבלעי 5 117
38 of Ashbel 12069 לאשבל 5 363
38 [the] family 12070 משפחת 5 828
38 [of] the Ashbelites 12071 האשבלי 6 348
38 of Ahiram 12072 לאחירם 6 289
38 [the] family 12073 משפחת 5 828
38 [of] the Ahiramites 12074 האחירמי 7 274

______ ____ ________

63 12 5119
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

39 of Shupham 12075 לשפופם 6 536
39 [the] family 12076 משפחת 5 828
39 [of] the Shuphamites 12077 השופמי 6 441
39 of Hupham 12078 לחופם 5 164
39 [the] family 12079 משפחת 5 828
39 [of] the Huphamites 12080 החופמי 6 149

______ ____ ________

33 6 2946
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

40 and were 12081 ויהיו 5 37
40 [the] sons 12082 בני 3 62
40 [of] Bela 12083 בלע 3 102
40 Ard 12084 ארד 3 205
40 and Naaman 12085 ונעמן 5 216
40 [the] family 12086 משפחת 5 828
40 [of] the Ardites 12087 הארדי 5 220
40 of Naaman 12088 לנעמן 5 240
40 [the] family 12089 משפחת 5 828
40 [of] the Naamites 12090 הנעמי 5 175

______ ____ ________

44 10 2913
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

41 these [are] 12091 אלה 3 36
41 [the] sons 12092 בני 3 62
41 [of] Benjamin 12093 בנימן 5 152
41 by their families 12094 למשפחתם 7 898
41 and those counted of them 12095 ופקדיהם 7 245
41 five 12096 חמשה 4 353
41 and forty 12097 וארבעים 7 329
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41 thousand 12098 אלף 3 111
41 and six 12099 ושש 3 606
41 hundred 12100 מאות 4 447

______ ____ ________

46 10 3239
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

42 these [are] 12101 אלה 3 36
42 [the] sons 12102 בני 3 62
42 [of] Dan 12103 דן 2 54
42 by their families 12104 למשפחתם 7 898
42 of Shuham 12105 לשוחם 5 384
42 [the] family 12106 משפחת 5 828
42 [of] the Shuhamites 12107 השוחמי 6 369
42 these [are] 12108 אלה 3 36
42 [the] families 12109 משפחת 5 828
42 [of] Dan 12110 דן 2 54
42 by their families 12111 למשפחתם 7 898

______ ____ ________

48 11 4447
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

43 all 12112 כל 2 50
43 [the] families 12113 משפחת 5 828
43 [of] the Shuhammite 12114 השוחמי 6 369
43 those counted of them 12115 לפקדיהם 7 269
43 four 12116 ארבעה 5 278
43 and sixty 12117 וששים 5 656
43 thousand 12118 אלף 3 111
43 and four 12119 וארבע 5 279
43 hundred 12120 מאות 4 447

______ ____ ________

42 9 3287
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

44 [the] sons 12121 בני 3 62
44 [of] Asher 12122 אשר 3 501
44 by their families 12123 למשפחתם 7 898
44 of Imnah 12124 לימנה 5 135
44 [the] family 12125 משפחת 5 828
44 [of] the Jimnites 12126 הימנה 5 110
44 of Ishvi 12127 לישוי 5 356
44 [the] family 12128 משפחת 5 828
44 [of] the Jesuites 12129 הישוי 5 331
44 of Beriah 12130 לבריעה 6 317
44 [the] family 12131 משפחת 5 828
44 [of] the Beriites 12132 הבריעי 6 297

______ ____ ________

60 12 5491
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

45 of [the] sons 12133 לבני 4 92
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45 [of] Beriah 12134 בריעה 5 287
45 of Heber 12135 לחבר 4 240
45 [the] family 12136 משפחת 5 828
45 [of] the Heberites 12137 החברי 5 225
45 of Malchiel 12138 למלכיאל 7 161
45 [the] family 12139 משפחת 5 828
45 [of] the Malchielites 12140 המלכיאלי 8 146

______ ____ ________

43 8 2807
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

46 and [the] name 12141 ושם 3 346
46 [of the] daughter 12142 בת 2 402
46 [of] Asher 12143 אשר 3 501
46 [was] Serah 12144 שרח 3 508

______ ____ ________

11 4 1757
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

47 these [are] 12145 אלה 3 36
47 [the] families 12146 משפחת 5 828
47 [of the] sons 12147 בני 3 62
47 [of] Asher 12148 אשר 3 501
47 those counted of them 12149 לפקדיהם 7 269
47 three 12150 שלשה 4 635
47 and fifty 12151 וחמשים 6 404
47 thousand 12152 אלף 3 111
47 and four 12153 וארבע 5 279
47 hundred 12154 מאות 4 447

______ ____ ________

43 10 3572
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

48 [the] sons 12155 בני 3 62
48 [of] Naphtali 12156 נפתלי 5 570
48 by their families 12157 למשפחתם 7 898
48 of Jahzeel 12158 ליחצאל 6 169
48 [the] family 12159 משפחת 5 828
48 [of] the Jahzeelites 12160 היחצאלי 7 154
48 of Guni 12161 לגוני 5 99
48 [the] family 12162 משפחת 5 828
48 [of] the Gunites 12163 הגוני 5 74

______ ____ ________

48 9 3682
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

49 of Jezer 12164 ליצר 4 330
49 [the] family 12165 משפחת 5 828
49 [of] the Jezerites 12166 היצרי 5 315
49 of Shillem 12167 לשלם 4 400
49 [the] family 12168 משפחת 5 828
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49 [of] the Shillemites 12169 השלמי 5 385
______ ____ ________

28 6 3086
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

50 these [are] 12170 אלה 3 36
50 [the] families 12171 משפחת 5 828
50 [of] Naphtali 12172 נפתלי 5 570
50 by their families 12173 למשפחתם 7 898
50 and those counted of them 12174 ופקדיהם 7 245
50 five 12175 חמשה 4 353
50 and forty 12176 וארבעים 7 329
50 thousand 12177 אלף 3 111
50 and four 12178 וארבע 5 279
50 hundred 12179 מאות 4 447

______ ____ ________

50 10 4096
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

51 these [are] 12180 אלה 3 36
51 those counted 12181 פקודי 5 200
51 [of the] sons 12182 בני 3 62
51 [of] Israel 12183 ישראל 5 541
51 six 12184 שש 2 600
51 hundred 12185 מאות 4 447
51 thousand 12186 אלף 3 111
51 and a thousand 12187 ואלף 4 117
51 seven 12188 שבע 3 372
51 hundred 12189 מאות 4 447
51 and thirty 12190 ושלשים 6 686

______ ____ ________

42 11 3619
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

52 and [the LORD] spoke 12191 וידבר 5 222
52 12192 יהוה 4 26
52 to 12193 אל 2 31
52 Moses 12194 משה 3 345
52 saying 12195 לאמר 4 271

______ ____ ________

18 5 895
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

53 to these 12196 לאלה 4 66
53 will be divided 12197 תחלק 4 538
53 the land 12198 הארץ 4 296
53 as an inheritance 12199 בנחלה 5 95
53 by [the] number 12200 במספר 5 382
53 [of] names 12201 שמות 4 746

______ ____ ________

26 6 2123
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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54 to a large [tribe] 12202 לרב 3 232
54 you will enlarge 12203 תרבה 4 607
54 their inheritance 12204 נחלתו 5 494
54 and to a small [tribe] 12205 ולמעט 5 155
54 you will diminish 12206 תמעיט 5 529
54 their inheritance 12207 נחלתו 5 494
54 [each] man 12208 איש 3 311
54 according to 12209 לפי 3 120
54 his counting 12210 פקדיו 5 200
54 will be given 12211 יתן 3 460
54 his inheritance 12212 נחלתו 5 494

______ ____ ________

46 11 4096
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

55 but 12213 אך 2 21
55 by lot 12214 בגורל 5 241
55 [the land] will be divided 12215 יחלק 4 148
55 12216 את 2 401
55 12217 הארץ 4 296
55 [by] the names 12218 לשמות 5 776
55 [of the] clans 12219 מטות 4 455
55 [of] their fathers 12220 אבתם 4 443
55 they will inherit 12221 ינחלו 5 104

______ ____ ________

35 9 2885
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

56 [according to] 12222 על 2 100
56 [selection] 12223 פי 2 90
56 [by] the lot 12224 הגורל 5 244
56 will be divided 12225 תחלק 4 538
56 their inheritance 12226 נחלתו 5 494
56 between 12227 בין 3 62
56 [the] many 12228 רב 2 202
56 [and] the few 12229 למעט 4 149

______ ____ ________

27 8 1879
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

57 and these [are] 12230 ואלה 4 42
57 those counted 12231 פקודי 5 200
57 [of] the Levite 12232 הלוי 4 51
57 by their families 12233 למשפחתם 7 898
57 of Gershon 12234 לגרשון 6 589
57 [the] family 12235 משפחת 5 828
57 [of] the Gershonite 12236 הגרשני 6 568
57 of Kohath 12237 לקהת 4 535
57 [the] family 12238 משפחת 5 828
57 [of] the Kohathites 12239 הקהתי 5 520
57 of Merari 12240 למררי 5 480
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57 [the] family 12241 משפחת 5 828
57 [of] the Merarites 12242 המררי 5 455

______ ____ ________

66 13 6822
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

58 these [are] 12243 אלה 3 36
58 [the] families 12244 משפחת 5 828
58 [of] Levi 12245 לוי 3 46
58 [the] family 12246 משפחת 5 828
58 [of] the Libnite 12247 הלבני 5 97
58 [the] family 12248 משפחת 5 828
58 [of] the Hebronite 12249 החברני 6 275
58 [the] family 12250 משפחת 5 828
58 [of] the Mahlite 12251 המחלי 5 93
58 [the] family 12252 משפחת 5 828
58 [of] the Mushite 12253 המושי 5 361
58 [the] family 12254 משפחת 5 828
58 [of] the Korahite 12255 הקרחי 5 323
58 and Kohath 12256 וקהת 4 511
58 begat 12257 הולד 4 45
58 12258 את 2 401
58 Amram 12259 עמרם 4 350

______ ____ ________

76 17 7506
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

59 and [the] name 12260 ושם 3 346
59 [of the] wife 12261 אשת 3 701
59 [of] Amram 12262 עמרם 4 350
59 [was] Jochebed 12263 יוכבד 5 42
59 [the] daughter 12264 בת 2 402
59 [of] Levi 12265 לוי 3 46
59 [she] who 12266 אשר 3 501
59 was born 12267 ילדה 4 49
59 12268 אתה 3 406
59 to Levi 12269 ללוי 4 76
59 in Egypt 12270 במצרים 6 382
59 and she bore 12271 ותלד 4 440
59 to Amram 12272 לעמרם 5 380
59 12273 את 2 401
59 Aaron 12274 אהרן 4 256
59 and 12275 ואת 3 407
59 Moses 12276 משה 3 345
59 and 12277 ואת 3 407
59 Miriam 12278 מרים 4 290
59 their sister 12279 אחתם 4 449

______ ____ ________

72 20 6676
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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60 and were born 12280 ויולד 5 56
60 to Aaron 12281 לאהרן 5 286
60 12282 את 2 401
60 Nadab 12283 נדב 3 56
60 and 12284 ואת 3 407
60 Abihu 12285 אביהוא 6 25
60 12286 את 2 401
60 Eleazar 12287 אלעזר 5 308
60 and 12288 ואת 3 407
60 Ithamar 12289 איתמר 5 651

______ ____ ________

39 10 2998
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

61 and died 12290 וימת 4 456
61 Nadab 12291 נדב 3 56
61 and Abihu 12292 ואביהוא 7 31
61 when they presented 12293 בהקריבם 7 359
61 [strange] fire 12294 אש 2 301
61 12295 זרה 3 212
61 before 12296 לפני 4 170
61 the LORD 12297 יהוה 4 26

______ ____ ________

34 8 1611
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

62 and were 12298 ויהיו 5 37
62 those counted of them 12299 פקדיהם 6 239
62 three 12300 שלשה 4 635
62 and twenty 12301 ועשרים 6 626
62 thousand 12302 אלף 3 111
62 every 12303 כל 2 50
62 male 12304 זכר 3 227
62 from age 12305 מבן 3 92
62 a month 12306 חדש 3 312
62 and above 12307 ומעלה 5 151
62 because 12308 כי 2 30
62 not 12309 לא 2 31
62 they were counted 12310 התפקדו 6 595
62 in [the] midst 12311 בתוך 4 428
62 [of the] sons 12312 בני 3 62
62 [of] Israel 12313 ישראל 5 541
62 because 12314 כי 2 30
62 not 12315 לא 2 31
62 was given 12316 נתן 3 500
62 to them 12317 להם 3 75
62 an inheritance 12318 נחלה 4 93
62 in [the] midst 12319 בתוך 4 428
62 [of the] sons 12320 בני 3 62
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62 [of] Israel 12321 ישראל 5 541
______ ____ ________

88 24 5927
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

63 these [are] 12322 אלה 3 36
63 those counted 12323 פקודי 5 200
63 [by] Moses 12324 משה 3 345
63 and Eleazar 12325 ואלעזר 6 314
63 the priest 12326 הכהן 4 80
63 who 12327 אשר 3 501
63 counted 12328 פקדו 4 190
63 12329 את 2 401
63 [the] sons 12330 בני 3 62
63 [of] Israel 12331 ישראל 5 541
63 in [the] plains 12332 בערבת 5 674
63 [of] Moab 12333 מואב 4 49
63 by 12334 על 2 100
63 [the] Jordan 12335 ירדן 4 264
63 [across from] Jericho 12336 ירחו 4 224

______ ____ ________

57 15 3981
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

64 and in these 12337 ובאלה 5 44
64 not 12338 לא 2 31
64 was 12339 היה 3 20
64 a man 12340 איש 3 311
64 out of those counted 12341 מפקודי 6 240
64 [by] Moses 12342 משה 3 345
64 and Aaron 12343 ואהרן 5 262
64 the priest 12344 הכהן 4 80
64 that 12345 אשר 3 501
64 they counted 12346 פקדו 4 190
64 12347 את 2 401
64 [of the] sons 12348 בני 3 62
64 [of] Israel 12349 ישראל 5 541
64 in [the] wilderness 12350 במדבר 5 248
64 [of] Sinai 12351 סיני 4 130

______ ____ ________

57 15 3406
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

65 because 12352 כי 2 30
65 [the LORD] said 12353 אמר 3 241
65 12354 יהוה 4 26
65 of them 12355 להם 3 75
65 [surely] 12356 מות 3 446
65 they will die 12357 ימתו 4 456
65 in [the] wilderness 12358 במדבר 5 248
65 and not 12359 ולא 3 37
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65 will remain 12360 נותר 4 656
65 out of them 12361 מהם 3 85
65 a man 12362 איש 3 311
65 [except] 12363 כי 2 30
65 12364 אם 2 41
65 Caleb 12365 כלב 3 52
65 son 12366 בן 2 52
65 [of] Jephunneh 12367 יפנה 4 145
65 and Joshua 12368 ויהושע 6 397
65 son 12369 בן 2 52
65 [of] Nun 12370 נון 3 106

______ ____ ________

61 19 3486
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 26 2923 674 232303
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-26 47613 12370 3258226
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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